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Bezprzewodowa lampa ostrzegawcza

PL -Instrukcje i ostrzezenia do instalacji i uzytkowania










1 - Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga! * Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa: przecho-
wuj te instrukcje. ¢ Dla bezpieczenstwa oséb wazne jest prze-
strzeganie tych wskazéwek; dlatego tez przed rozpoczeciem pra-
cy nalezy doktadnie przeczytaé¢ niniejsza instrukcje.

¢ Ninigjsza instrukcja obstugi przeznaczona jest wytacznie dla wykwalifi-
kowanego personelu technicznego zajmujacego sie montazem; zadna
inna informacja w niej zawarta nie jest przeznaczona dla uzytkownika
koncowego!

* Wszystkie fazy robocze niezbedne dla uruchomienia urzadzenia musza
by¢ wykonywane zgodnie z zaleceniami i instrukcjami przewidzianymi w
tej instrukgcji obstugi; nalezy ponadto przestrzegaé réwniez przepiséw,
norm i zasad obowigzujgcych na danym terytorium, azeby zagwaranto-
wacé maksymalne bezpieczenstwo dla instalatora i uzytkownika kornco-
wego automatyki.

® Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie czy parametry otoczenia,
w ktérym urzadzenie zostanie zamontowane i bedzie obstugiwane sg
zgodne z parametrami podanymi w rozdziale 3 oraz w rozdziale “Para-
metry techniczne”. W przypadku watpliwosci nie uzywaj urzadzenia, ale
popros o wyjasnienia w serwisie pomocy technicznej Nice.

¢ Nie demontuj lub modyfikuj urzadzenia wykonujac operacje nieprze-
widziane na rys. 1; nieautoryzowane modyfikacie moga wytacznie po-
wodowac jego nieprawidtowe funkcjonowanie. Firma Nice zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzywania urzadzen
modyfikowanych samowolnie.

¢ Nie zdejmuj soczewki rozpraszajacej Swiatto, ktdra ostania diode; moze
to zagrazac niebezpieczeristwem dla oczu, poniewaz dioda emituje sku-
piong wigzke Swiatta.

e Aby wymieni¢ baterie znajdujace sie w wyposazeniu wykorzystaj wy-
tacznie typ baterii zalecanej w rozdziale “Parametry techniczne”; inne
rodzaje baterii moga powodowac szkody dla urzadzenia i stwarzac sy-
tuacje niebezpieczne.

2 - Opis urzadzenia i jego przeznaczenie

FLW200 jest sygnalizatorem swietinym zasilanym energia stoneczng z
pomoca wbudowanego ogniwa fotoelektrycznego; nawigzuje tacznosc¢ z
centralg sterujaca poprzez sygnaty radiowe, w trybie “bezprzewodowym”.
Uzywa w nim technike radiowg Power&Free System opracowang przez
firme Nice Home i jest ono kompatybilne wytacznie z urzgdzeniami obstu-
gujacymi te technologie.

Urzadzenie moze by¢ uzywane jako sygnalizator migajacy do wskazy-
wania ruchu automatyki lub jako $wiatetko nocne do oswietlania strefy
znajdujacej sie w poblizu bramy.

Funkcjonujac jako sygnalizator migajacy urzadzenie jest w stanie dosto-
sowac natezenie Swiatta w zaleznosci od oswietlenia otoczenia, natomiast
jako Swiatetko nocne przewiduje wigczanie tylko w przypadku, kiedy jest
ciemno (zaswieci sie po zakoriczeniu manewru i pozostanie zaswiecone
przez okreslony czas).

Do tej samej centrali mozna podtaczy¢ kilka urzadzen FLW200, kazde z
nich moze by¢ ustawiane z inng funkcja, wybrang sposrdd tych, ktére sa
podane w Tabeli A.

Kazde inne zastosowanie odmienne od opisanego oraz zastoso-
wanie w warunkach srodowiskowych odmiennych od podanych w
tej instrukciji obstugi jest niewtasciwe i zabronione! Zastosowania
niewlasciwe moga by¢ przyczyna zagrozen lub szkéd na rzeczach
i osobach.

3 - Ograniczenia zastosowania i kontrole wstepne

Przed rozpoczeciem montazu urzgdzenia nalezy oceni¢ niektdre aspekty
dotyczace jego zasady funkcjonowania, aby w ten sposob uzyskaé mak-
symalne bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

¢ Sygnalizator FLW200 moze by¢ taczony droga radiowa wylgcznie z au-
tomatyka wyposazona w technologie radiowg Power&Free System firmy
Nice Home.

* FLW200 moze by¢ instalowany wytacznie w pozycjach podanych na
rys. 3.

* FLW200 zawiera ogniwo przeznaczone do zasilania fotoelektrycznego;
dlatego jego uzywanie jest mozliwe wytgcznie w otwartej i nastonecz-
nionej przestrzeni. Jesli to mozliwe, preferowane jest aby ogniwo byto
skierowane podczas montazu w kierunku na pétnoc (jesli automatyka
znajduje sie na potudnie od Réwnika) lub w kierunku na potudnie (je-
$li automatyka znajduje sie na pdétnoc od Réwnika), aby w ten sposéb
wykorzysta¢ maksymalne nastonecznienie w przypadku, kiedy storice
goruje w zenicie w ciggu dnia. Inne ustawienia lub obecnos¢ okreséw
cienia moga redukowac autonomie zasilania.

* Dodatkowe ograniczenia zastosowania opieraja sie na danych zamiesz-
czonych w rozdziale “Parametry techniczne”.

4 - Montaz urzadzenia
01. Wybierz miejsce i pozycje, w ktérej zamierzasz zamontowacd

urzadzenie.
Zwykle urzgdzenie musi by¢ umieszczone w taki sposob, aby ogniwo

fotoelektryczne byto skierowane do goéry i zwrdcone mozliwie na POk -

NOC (lub POLUDNIE), aby umozliwia¢ odbior swiatta bezposrednio
emitowanego przez stonce, bez przerwy przez caty dzien i w kazdej
porze roku.

Wybér kierunku (Pétnoc lub Potudnie) musi byé dokonywany
w zaleznosci od szerokosci geograficznej, w ktérej urzadzenie
zostanie zamontowane. W zwigzku z tym,

— jesli miejscowos¢ znajduije sie na Pétnoc od rdwnika (Stany Zjedno-
czone, Europa, Rosja, itp.), ustaw ogniwo mozliwie w kierunku na
POLUDNIE;

— jezeli miejscowos¢ znajduje sie na Potudnie od rownika (Ameryka
Pdtnocna, Australia, Indonezja, itp.), skieruj ogniwo mozliwie w kie-
runku na POENOC.

Zalecenia:

¢ Pozycja wybrana do montazu urzadzenia musi posiada¢ nastepuja-
ce cechy charakterystyczne:

— pozycje pokazane na rys. 3 sg jedynymi pozycjami dopuszczalnymi
do montazu urzgdzenia;

— pozycja ta musi znajdowac sie z dala od drzew, daszkéw, Scian lub
innych elementdw, ktdre mogtyby zastania¢ ogniwo fotoelektryczne,
réwniez czesciowo przez wieksza czes¢ dnia. W tych przypadkach,
aby zminimalizowac straty naswietlania preferowane jest, aby ogniwo
zostato skierowana lekko w prawo lub w lewo w stosunku do idealne-
go kierunku;

— pozycja ta musi umozliwia¢ kompletna widocznos¢ urzadzenia,
rowniez z duzej odlegtosci;

— pozycja ta musi umozliwia¢ w przysztosci fatwy dostep podczas
czyszczenia i konserwacji (wymiana baterii).

¢ Upewnij sie, ze powierzchnia, do ktdrej urzgdzenie zostanie przymo-
cowane jest trwata i moze gwarantowacé stabilne przymocowanie.

02. Demontaz urzadzenia.

Wymontuj urzadzenie jak pokazano na rys. 1. Uwaga! — Nie jest ko-
nieczny dodatkowy demontaz.

03. Wybierz tryb funkcjonowania urzadzenia.
W Tabeli A wybierz tryb, w ktdrym zamierzasz wtgczy¢ urzadzenie i
skonfiguruj je umieszczajac tacznik jak pokazano w tabeli.

04. Podtacz, zaprogramuj i przeprowadz ior urzadzenia.
Wazne! - Czes¢ dotyczaca potaczenia, programowania i odbioru
urzgdzenia nie jest opisana w tej instrukcji obstugi, ale w instrukcii
dostarczonej wraz z automatyka z serii Power&Free System.
Poniewaz operacje dotyczace wkiadania baterii (rys. 4), potacze-
nia z centrala, wyboru trybu funkcjonowania oraz odbioru sieci
radiowej muszg by¢ wykonywane z otwartym urzgdzeniem i nieprzy-
mocowanym do powierzchni, nalezy teraz wykona¢ kazda operacje
opisang wyzej, nawigzujac do instrukcji obstugi centrali automatyki.
Aby znalez¢ w urzgdzeniu przyciski i diody opisane w instrukcji obstu-
gi nalezy odwotac sie do rys. 2.

05. Koricowe przymocowanie urzadzenia.

Teraz definitywnie przymocuj urzadzenie nawigzujgc do 5 lub 6 oraz
do zamieszczonych nizej zalecen.

a) Przymocowanie na ptaszczyznie poziomej. Przed ostatecznym
przymocowaniem przezroczystego stozka do ptaszczyzny nalezy
sprawdzi¢ jego ustawienie. W ten sposob po zakoriczeniu montazu
ogniwo zostanie ustawione doktadnie w kierunku ustalonym w punk-
cie 01 tego rozdziatu.

b) Przymocowanie na pfaszczyznie pionowej. Przed przymocowa-
niem przezroczystego stozka do uchwytu sciennego nalezy spraw-
dzi¢ jego ustawienie i zaznaczy¢ w podstawie uchwytu Sciennego
odpowiednie otwory mocujgce, umozliwiajgce uzyskanie tego usta-
wienia. W ten sposdb po zakoriczeniu montazu ogniwo zostanie usta-
wione doktadnie w kierunku ustalonym w punkcie 01 tego rozdziatu.

TABELA A - Tryb funkcjonowania urzadzenia.
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A - Sygnalizator migajacy (czasy nastawione
w centrali)

B - Swiatetko nocne (Swiecace sie podczas
manewru i przez dodatkowe 15 sekund)

C - Swiatetko nocne (Swiecace sie podczas
manewru i przez dodatkowe 30 sekund)

D - Swiatetko nocne ($wiecace sie podczas
manewru i przez dodatkowe 45 sekund)

E - Swiatetko nocne (Swiecace sie podczas
manewru i przez dodatkowe 60 sekund)
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F - Swiatetko nocne (Swiecace sie podczas
manewru i przez dodatkowe 75 sekund)

e

G - Swiatetko nocne ($wiecace sie podczas oo @§
manewru i przez dodatkowe 90 sekund)

Uwagi: ® Podczas funkcjonowania S$wiatetko nocne zaswieci sie
wytacznie w przypadku, kiedy urzadzenie odczyta w otoczeniu
zmierzchajace $wiatto lub catkowite ciemnosci. ® Aby wyprobowacd
wigczanie sSwiatetka nocnego w ciggu dnia zastort ogniwo czyms$ ma-

towym, aby zasymulowac ciemnosci.

5 - Diagnostyka i znaczenie blyskéw diod

Diody “A” i “B” (rys. 2) urzadzenia wykonuja btyski sygnalizujgce pod-
czas wktadania baterii, wykonywania manewru lub przeprowadzania te-
stu “Kontrola funkcjonowania” urzadzenia. Aby zrozumie¢ znaczenie tych
btyskéw nalezy odwota¢ sie do instrukgcji obstugi centrali automatyki, do
ktdrej urzadzenie jest podigczone.

6 - Co zrobi¢ jesili...
Podczas wykonywania manewru urzadzenie nie zachowuje sie w
przewidziany sposob. Moze to nastgpi¢ z dwdch powoddw.

a) Niewystarczajace zasilanie. Sprawdz stan natadowania baterii odwo-
tujgc sie do instrukcji obstugi centrali. Jezeli baterie roztadowaty sie pod-
czas przypadkowego uzywania bardziej intensywnego od dozwolonego,
odczekaj na ich dotadowanie przy pomocy ogniwa fotoelektrycznego lub
dofaduj je z zastosowaniem odpowiedniej tadowarki. Jezeli ten problem
powtarza sig czesto, jego przyczyna moze zaleze¢ od nieprzestrzegania
zalecen podanych w rozdziale “Parametry techniczne” lub moze sta¢ sie
konieczna wymiana baterii (paragraf 7.1).

b) Zaktécenia w transmisji-odbiorze radiowym. Mogtly wystapi¢ powazne
zakidcenia radiowe ktére nie umozliwity nawigzania tgcznosci wraz w au-
tomatyka z serii Power&Free System (przypadkowe zaktdcenia sg dobrze
znoszone przez system). W tym przypadku, jesli problem utrzymuije sie
nadal zaleca sie wykonanie testu “Kontrola funkcjonowania”, opisanego w
instrukcji obstugi Power&Free System, umozliwiajagcego zbadanie pozio-
mu odbioru radiowego urzadzenia.

7 - Konserwacja urzadzenia

Konserwacja urzadzenia nie wymaga zastosowania szczegdlnych srod-
kéw. Aby zachowac skutecznos$¢ dotadowanej baterii nalezy dba¢ o
czystosc¢ powierzchni zajjnowanej przez ogniwo fotoelektryczne. Aby wy-
czysci¢ urzadzenie uzyj miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki. Nie uzywaj
Srodkdw czyszczgeych na bazie alkoholu, benzenu, sciernych lub podob-
nych. Moga one powodowac zmatowienie btyszczacej powierzchni ogni-
wa i zmniejszy¢ wydajnosé tadowania.

7.1 - Wymiana baterii

Baterie znajdujgce sie w urzadzeniu sg bateriami dotadowywalnymi i mo-
ga traci¢ czes¢ swojej pojemnosci po 4-5 latach funkcjonowania, powo-
dujac czeste sygnalizacje roztadowanej baterii. W tym przypadku nalezy
je wymieni¢. Aby uzyska¢ dostep do komory baterii odwotaj sie do rys.
7; aby wymienic¢ baterie przestrzegaj nastepujacych zalecen: e witéz no-
we baterie zwracajgc uwage na ich biegunowosc; ® po wiozeniu baterii
sprawdz btyski wykonywane przez diode i zbadaj ich znaczenie w instruk-
cji obstugi centrali automatyki.

Utylizacja

Uwaga! - Opakowanie urzadzenia musi by¢ poddane utylizacji zgodnie z
odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi na danym terytorium.

Uwaga! - Niniejsze urzadzenie jest integralna czescia automatyki,
dlatego tez powinno zosta¢ poddane utylizacji razem z nia.
Zaréwno operacje montazu jak réwniez i demontazu po zakonczeniu eks-
ploatacji urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez personel wykwalifi-
kowany.

Urzadzenie sktada sie z réznych rodzajow materiatdw: niektore z nich mo-
ga by¢ ponownie uzywane, inne nadajag sie do wyrzucenia. Nalezy zgro-
madzi¢ niezbedne informacje dotyczace placéwek zajmujacych sie recyr-
kulacja lub utylizacjg materiatow, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
dla danej kategorii urzgdzenia na Waszym terytorium.

Uwaga! - niektdre czesci urzgdzenia mogg zawieraC substancje zanie-
czyszczajace lub niebezpieczne, ktére jezeli zostang rozrzucone w oto-
czeniu, moga wywiera¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.
Jak wskazuje symbol zamieszczony obok zabrania sie wy-

rzucania urzgdzenia razem z odpadami domowymi. Nalezy

wiec przeprowadzi¢ “selektywna zbiérke odpaddw”, zgodnie

z metodami przewidzianymi przez przepisy obowigzujace

na Waszym terytorium lub odda¢ urzadzenie do sprzedaw-

cy podczas dokonywania zakupu nowego ekwiwalentnego
urzgdzenia.

Uwaga! - urzadzenie funkcjonuje na baterie, ktére moga zawieraé sub-
stancje zanieczyszczajgce, a w zwigzku z tym nie nalezy ich wyrzucac
razem z odpadami domowymi. Po wyjeciu baterii z urzadzenia (rys. 7)
nalezy poddawac je utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami, z zastoso-
waniem metod przewidzianych dla baterii.

Uwaga! - lokalne przepisy moga przewidywac wysokie kary za nielegaing
utylizacje urzadzenia.

Parametry techniczne

® \W celu ulepszenia produkowanych urzadzen producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian do parametréow technicznych w kazdej
chwili i bez uprzedzenia, gwarantujgc jednakze te same funkcje i przezna-
czenie. ® Wszystkie podane parametry techniczne dotycza temperatury
20°C.

B Zasilanie: z zastosowaniem energii stonecznej konwertowanej przez
ogniwo fotoelektryczne i nagromadzonej w 2 dotadowywalnych bateriach
1,2V, typu AAA NIMH Bl Wydajnos¢é dotadowania z ogniwa stonecz-
nego: do 15 cykli/dziennie (71 cykl = otwarcie i zamknigcie), maksymal-
ny czas trwania cyklu - 60 sekund B Czas trwania dotadowania (w
przypadku braku stonca): Oszacowany na 12 dni w przypadku wyko-
nywania 15 cykli/dziennie B acznosé radiowa: dwukierunkowa, na 7
kanatach w pasmie 868MHz M Protokét radiowy: o wysokim stopniu
bezpieczenstwa, kompatybilny z technologig radiowg Power&Free Sys-
tem firmy Nice Home B Roboczy zasigg radiowy: 20 m (**) Bl Maksy-
malny zasieg radiowy (w optymalnych warunkach): 40 m B Zrddto
Swietlne: Biata dioda 1W B Zywotnos¢ diody: 80.000 godzin B Sto-
pien zabezpieczenia: IP 44 B Temperatura funkcjonowania: -20°C
... +55°C B Wymiary: 145 x 135 x 125 @l Waga: 440 g

Uwagi - Wazne zalecenia:

(*) — Oszacowanie Sredniej ilosci manewrdw dziennie dotyczy urzgdze-
nia zamontowanego | uzywanego w nastepujgcych warunkach: ® ogniwo
fotoelektryczne skierowane w prawidtowg strong; ® montaz urzgdzenia
na Sredniej szerokosci geograficznej (na przyktad w Szwajcarii); ® bez-
posrednie dzienne nasftonecznienie ogniwa rowne 100% potencjalnego
nasfonecznienia; ® urzgdzenie uzywane w zimie; ® czysta powierzchnia
ogniwa fotoelektrycznego. Zmiany, ktdrym podlegajg te warunki wptywaja
na srednig ilos¢ manewrdéw dziennie.

(**) - Zasieg nadajnikdw-odbiornikow moze byc uzalezniony od innych
urzadzen, ktére funkcjonujg w jego poblizu na tej samej czestotliwosci (na
przyktad stuchawki radiowe, systemy alarmowe, itp.), powodujgc zakto-
cenia w systemie. W przypadku silnych i ciggtych zaktocen producent nie
moze uazielic zadnej gwarancji na rzeczywisty zasieg wtasnych urzadzeri
radiowych.

Deklaracja zgodnosci CE
Deklaracja zgodna z Dyrektywa 1999/5/WE

Uwaga - Zawartosc niniejszej deklaracji zgodnosci odpowiada oswiadczeniom znaj-
dujgcym sie w dokumencie urzedowym ztozonym w siedzibie firmy NICE s.p.a., a w
szczegdlnosci w ostatniej korekcie dostepnej przed wydrukowaniem tej instrukcji.
Tekst w niej zawarty zostat dostosowany w celach wydawniczych. Kopia oryginalnej
deklaracji moze by¢ zamawiana w firmie NICE s.p.a. (TV) Italy.

Numer deklaracji: 588/FLW Wydanie: 0 Jezyk: PL

Nizej podpisany Roberto Griffa, w charakterze Chief Executive Officer, oSwiadcza na
wiasng odpowiedzialnosé, ze urzadzenie:

Nazwa producenta: NICE S.p.A.

Adres: Via Pezza Alta Nr 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy
Typ: Bezprzewodowa nastawna lampa ostrzegawcza

Model: FLW200

Akcesoria: WM100, LM100

Jest zgodne z podstawowymi wymogami artykutu 3 nizej zacytowanej dyrektywy
europejskiej, podczas uzytku, do ktérego te urzadzenia sa przeznaczone:

Dyrektywa 1999/5/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 9 marca
1999 roku w sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyj-
nych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci, zgodnie z nastgpujgcymi normami
zharmonizowanymi:

e Ochrona zdrowia (art. 3(1)(a)): EN 62479:2010

® Bezpieczenistwo elektryczne (art. 3(1)(a)):
EN 60950-1:2006 + A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013

* Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.9.2:2011,
EN 301 489-3 V1.6.1:2013

* Widmo radiowe (art. 3(2)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

Zgodnie z dyrektywg 1999/5/WE (Zatacznik V), urzgdzenie FLW200 zostato zaliczo-
ne do klasy 1 i jest oznaczone nastgpujgcym symbolem: C € 0682

Oderzo, 28 lipiec 2016

Inz. Roberto Griffa
(GhiefExecut}
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Service Apreés Vente France

En cas de panne, merci de contacter obligatoirement

notre Service Apres Vente par téléphone ou par email :

0820 859 203

Service 0,15 €/min + prix appel

niceservice@niceforyou.com
Merci de ne pas retourner le produit en magasin

Worldwide Customer Service
customerservice@niceforyou.com

Your
Smart

Nice Home

Nice S.p.A.

Via Pezza Alta, 13
31046 Oderzo TV ltaly
info@niceforyou.com

www.niceforyou.com
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